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1.�Läs�igenom�säkerhetsanvisningarna�noggrant�innan�du�
använder�produkten�för�första�gången�och�spara�dem�för�
framtida�bruk.
2.�Denna�produkt�är�inte�en�leksak.�Förvara�den�utom�
räckhåll�för�barn.
3.�Förvara�produkten�utom�räckhåll�för�barn�och�husdjur�
för�att�undvika�att�de�tuggar�och�sväljer�den.
4.�Produktens�drifts-�och�lagringstemperatur�är�från�0�
grader�Celsius�till�40�grader�Celsius.
5.�Öppna�aldrig�produkten.�Beröring�av�elektriska�
komponenter�på�insidan�kan�orsaka�elektriska�stötar.�
Reparationer�eller�service�får�endast�utföras�av�kvalificerad�
personal.
6.�Får�inte�utsättas�för�värme,�vatten,�fukt�eller�direkt�
solljus!
7.�Skydda�dina�öron�mot�hög�volym.�Hög�volym�kan�skada�
dina�öron�och�riskera�att�leda�till�hörselnedsättning.
8.�Enheten�är�inte�vattentät.�Om�vatten�eller�främmande�
föremål�tränger�in�i�enheten�kan�det�leda�till�brand�eller�
elektriska�stötar.�Om�vatten�eller�främmande�föremål�
tränger�in�i�enheten�ska�du�omedelbart�sluta�använda�
den.
9.�Ladda�endast�med�medföljande�USB-kabel.

Säkerhetsinformation



Justering av läge

Volym-/Tidsinställning�minska/Föregående�låt�

Slå�på/av,spela/pausa�musik,handsfree-samtal�

Volym+/Tidsinställning�öka/Nästa�låt

Ställ�in�eller�avbryt�larmet

10.�Använd�inte�tillbehör�som�inte�är�originaltillbehör�
tillsammans�med�produkten,�eftersom�det�kan�leda�till�
att�produkten�inte�fungerar�som�den�ska.
1.Funktioner Beskrivning 
a) Tangenternas funktion
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b) Funktionella portar

TIP:Rött ljus tänds när du arbetar
 MIC: mikrofon

c) LED-displayområde
 Område för visning av tid
Morgon
 Eftermiddag
 Indikator förBT-läge: Bluetooth fungerar
Alarm 1 Indikator
Alarm 2 Indikator
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2. Device Drift
2.1 Hur sätter jag på/stänger av enheten?
Tryck�på������i�2�sekunder�för�att�slå�på,�tryck�på

2.2 Hur ställer jag in tiden?
Anslut�enheten�till�din�mobiltelefon�med�Bluetooth,
enheten�synkroniserar�automatiskt�tid�och�dag�på
din�mobiltelefon,�du�behöver�inte�ställa�in�den�separat.
(Vissa�telefoner�kommer�att�fråga�efter�tillståndstillstånd,

vilket�gör�det�möjligt�att�uppnå�synkronisering)
2.3 Hur ansluter jag strömförsörjningen?
Anslut�USB-A-änden�av�kabeln�till�strömadaptern�och
Typ-C-änden�till�produkten,�så�kan�produkten�fungera
normalt.�
Varning!
Använd�en�nätadapter�som�är�säkerhetscertifierad�och�
tillverkad�av�en�seriös�tillverkare.
Använd�inte�nätadaptern�i�brandfarliga�material�eller
i�fuktiga�miljöer�eller�miljöer�med�hög�temperatur.

������i�3�sekunder�för�att�stänga�av.

2.4 Hur ställer jag in larm 1, larm 2 och manuellt?



SWE-5

Tryck�länge�för�att�
inställningarna

00:00
Larmets�timnummer

blinkar

07:00
Larmets�

minuttid�blinkar

07:00

07:30

Tryck�på+/--knappen�
för�att�justera�
minuttalet

Inställningsstegen�för�de�andra�lägena�är�desamma�som�
för�larm�1-läget.

Tryck�på�SET
-knappen

Indikator�för
larm�1�är�på

Tryck�
för�2S

Tryck�på+/-�för�att
justera�timantalet

Tryck�på�SET
-knappen

2.5 Vilken knapp stänger av larmet när det ringer?
Varje�larm�med�snooze-funktion,�få�5�minuters�extra�
sömntid�per�snooze,�upp�till�3�snooze.�När�larmet�ringer�
för�första�gången,�tryck�på�valfri�knapp�en�gång�för�att�
aktivera�snooze-funktionen.�Om�du�behöver�stoppa�
larmet�trycker�du�på������2�gånger�för�att�stoppa�larmet.
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2.6 Hur avbryter jag ett larm som har ställts in?
Tryck�på��������för�att�växla�larmläge:Tryck�kort�på��������för�att�
växla�mellan�4�klocklägen:�����/������/��������������/�inget�larm,
välj�inget�larmläge(�������och�������indikatorerna�är�släckta).

2.8 Hur ansluter man till Bluetooth i mobiltelefonen?
Slå�på�klockan,�den�kommer�automatiskt�att�vara�i��������
-läge,�när�enheten��������-indikatorn�är�PÅ,�hitta�"Denver�
EC-54"�i�din�telefon�Bluetooth,�anslut�till�Denver�EC-54.
2.9 Hur justerar man högtalarvolymen, byter låt och 
pausar uppspelningen?
Tryck�kort�på��������������för�att�justera�högtalarvolymen,�tryck�
länge�på�������������för�att�byta�låt,�tryck�på���������att�pausa/spe-
la.
2.10 Hur ställer man in ljusstyrkan för tidsdisplayen?
Ljusstyrkan�är�som�starkast�när�strömmen�slås�på�och�
dämpas�efter�15�sekunders�inaktivitet.

2.7 Går det att ändra ringsignalen till en annan låt och 
går det att justera volymen på larmet?
Bluetooth-högtalare�och�väckarklocka�är�2�separata�
system,�volymkontrollknappen�kan�bara�styra�volymen�
på�Bluetooth-högtalaren,�ringsignalen�och�volymen�på�
larmet�KAN�INTE�ändras,�volymen�når�100-105�decibel,�
enheten�är�en�hög�väckarklocka�för�tunga�sömn.

&



Specifikationer�
Modell:EC-54
Bluetooth-version:�Bluetooth�5.3
Arbetsavstånd:�10M�(barriärfri)�
Effekt:�3W
Operating�Frequency:2402-2480MHz�
Strömförsörjning:DC5V1A
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Observera - Alla produkter är föremål för ändringar 
utan föregående meddelande. Vi reserverar oss för 
eventuella fel och utelämnanden i handboken.

Elektriska�och�elektroniska�apparater�innehåller�material,�
komponenter�och�ämnen�som�kan�vara�farliga�för�din�
hälsa�och�miljön,�om�avfallsmaterialet�(förbrukad�
elektrisk�och�elektronisk�utrustning)�inte�hanteras�
korrekt.

ALLA RÄTTIGHETER RESERVERADE, UPPHOVSRÄTT 
DENVER A/S

denver.eu
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Elektrisk�och�elektronisk�utrustning�är�markerad�med�en�
överkorsad�soptunna,�enligt�ovan.�Denna�symbol�
markerar�att�elektrisk�och�elektronisk�utrustning�inte�får�
avfallshanteras�tillsammans�med�annat�hushållsavfall,�
utan�ska�avfallshanteras�separat.

Alla�kommuner�har�etablerat�uppsamlingsställen�där�
elektrisk�och�elektronisk�utrustning�och�batterier�
antingen�kan�lämnas�in�kostnadsfritt�på�återvinningssta-
tioner�eller�hämtas�från�hushållen.�Vidare�information�
finns�att�tillgå�hos�din�kommuns�tekniska�förvaltning.

Härmed�försäkrar,�Denver�A/S�att�denna�typ�av�
radioutrustning�EC-54�överensstämmer�med�direktiv�
2014/53/EU.�Den�fullständiga�texten�till�EU-försäkran�om�
överensstämmelse�finns�på�följande�webbadress:�
denver.eu�och�klicka�sedan�på�sök�IKON�på�toppen�av�
webbplatsen.�Ange�modellnumret:�EC-54.�Öppna�
produktsidan�och�Radioutrustningsdirektivet�finns�under�
nedladdningar/andra�nedladdningar.
Frekvensintervall�vid�användning:2402-2480MHz
Maximal�utgående�ström:3W

DENVER�A/S
Omega�5A,�Soeften
DK-8382�Hinnerup
Danmark
www.facebook.com/denver.eu



denver.eu 
facebook.com/denver.eu 

 

Contact 
Main contact point: contact.hq@denver.eu 

 

Nordics 
Headquarter 
Denver A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Denmark 

Phone: +45 86 22 61 00 
(Push “1” for support) 

E-Mail 
For technical questions, please write to: 
support.hq@denver.eu 

Germany 
Denver Germany GmbH Service 
Service Center 
Max-Emanuel-Str. 4 
94036 Passau 

Phone: +49 851 379 369 40 

E-Mail 
support.de@denver.eu 

 
Monday - Thursday 09:00 - 16:30 
Friday 09:00 - 14:00 

For all other questions please write to:   
contact.hq@denver.eu 

 
 

 
Benelux 
DENVER BENELUX B.V. 
Barwoutswaarder 13C+D 
3449 HE Woerden 
The Netherlands 

Phone: 0900-3437623 
E-Mail: support.nl@denver.eu 

 
 

 
Spain/Portugal 
DENVER SPAIN S.A 
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 
16 
Parque Tecnológico 
46980 PATERNA 
Valencia (Spain) 

Spain 
Phone: +34 960 046 883 
Mail: support.es@denver.eu 

Portugal: 
Phone: +35 1255 240 294 
E-Mail: denver.service@satfiel.com 

Austria 
Lurf Premium Service GmbH 
Deutschstrasse 1 
1230 Wien 

Phone: +43 1 904 3085 
E-Mail: denver@lurfservice.at 

 

 
Poland 
LetMeRepair Poland sp. z o.o. 

ul. Częstochowska 140 
62-800 Kalisz 

Phone: 62 75 38 092 
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl 

 
Godziny pracy: 8 – 18 (poniedziałek – piątek) 

 
 

If your country is not listed above, 
please write an email to 
contact.hq@denver.eu 

 
 

  
Denver A/S 

Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 

Denmark 


